Podle €l. 4a, €l. 10 odst. 8 a 11, ¢l. 13 odst. 6, ¢l. 22 odst. 12 a €l. 26 odst. 2 zakona o
semenném materialu zemédélskych rostlin (Uradni list RS (UL RS); Ufedni véstnik Slovinské
republiky) €. 25/05 — oficialni konsolidované znéni, 41/09, 32/12, 90/12 — ZdZPVHVVR a 22/18)
ministryné zemeédélstvi, lesnictvi a potravinafstvi vydava timto

PREDPIS

O UVADENI ROZMNOZOVACIHO MATERIALU A SADBY CHMELE NA TRH
Clanek 1
(Obsah)

(1) Tento predpis stanovi kategorie, ve kterych rozmnoZovaci material a sadba chmele
ziskavaji uredni schvéaleni a jsou uvadény na trh, poZzadavky na zdravotni stav, odrlidovou pravost a
Cistotu a dalSi kritéria jakosti, ktera musi jednotlivé kategorie rozmnozovaciho materialu a sadby
chmele spliovat pfi uvadéni na trh, poZzadavky na baleni, uzavirani a oznaCovani, podrobné;si
podminky pro uvadéni sadby odrldy v procesu zapisu do katalogu odrlid na trh a podrobnéjsi
postup a pozadavky na Ufedni schvaleni rozmnoZovaciho materidlu a sadby chmele.

(2) Tento predpis rovnéz stanovi zplsob provadéni opatieni s cilem zamezit vyskytu
regulovanych nekaranténnich Skodlivych organism( na rostlinach Humulus lupulus L. uréenych k
vysadbé, kromé osiva, za Uc¢elem provedeni €lanku 6 a Céasti J pfilohy V provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/2072 ze dne 28. listopadu 2019, kterym se stanovi jednotné podminky pro
provadéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokud jde o ochranna opatfeni
proti Skodlivym organismidm rostlin, a kterym se zruSuje nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 a méni
provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/2019 (Uf. vést. L 319, 10. 12. 2019, s. 1), naposledy
pozmeénéné provadécim nafizenim Komise (EU) 2023/1787 ze dne 14. zafi 2023, kterym se méni
prilohy Ill, IX a X provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072, pokud jde o zafazeni chranénych zén a
prislusnych karanténnich Skodlivych organismd pro chranéné zoény, zakaz dovozu rostlin, rostlinnych
produktd a jinych pfedmétl do uréitych chranénych zén a zvlastni poZzadavky na jejich dovoz do
uréitych chranénych zén nebo jejich pfemistovani v ramci téchto zén (UF. vést. L 230, 19. 9. 2023,
s. 1) (déle jen ,provadéci narizeni (EU) 2019/2072").

Clanek 2
(Postup pfi poskytovani informaci a dolozka)

(1) Tento predpis byl vydan v souladu s postupem pfi poskytovani informaci podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o postupu pfi
poskytovani informaci v oblasti technickych predpist a pfedpist pro sluzby informaéni spole¢nosti
(UF. vést. L 241, 17.9.2015, s. 1).

(2) Ustanoveni tohoto prfedpisu se nevztahuji na vyrobky, které jsou v souladu s
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy zajiStujicimi rovnocennou arover ochrany vefejného zajmu, jak je
stanoveno v pravnich predpisech Republiky Slovinsko, zakonné:

1.  vyrabény nebo uvadény na trh v jinych €lenskych statech Evropské unie (déle jen ,EU“) a v
Turecku, nebo

2. vyrdbény v zemich Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO), které jsou rovnéz
smluvnimi stranami Dohody o Evropském hospodarském prostoru.



(3) Tento pfedpis se provede v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)

2019/515 ze dne 19. bfezna 2019 o vzajemném uznavani zboZi uvedenéeho v souladu s pravnimi
predpisy na trh v jiném cClenském staté a o zruSeni nafizeni (ES) €. 764/2008 (UF. vést. L 91,
29.3.2019, s. 1).

2.

3.

Clanek 3
(Definice)
Pro GCely tohoto predpisu plati tyto definice:
chmelem se rozumi rostliny druhu (Humulus lupulus L.);
rozmnozovacim materialem chmele se rozumi celé rostliny chmele ur€ené k dalSimu mnozZeni
nebo produkci sadby chmele (dale jen ,matecné rostliny") a ¢asti matecnych rostlin, véetné

tkanovych kultur;

sadbou chmele se rozumi zakofenéné fizky a podzemni €asti rostlin chmele s pupeny a
kofeny urCené k vysadbé na chmelnicich;

mistem produkce rozmnoZovaciho materidlu nebo sadby chmele (dale jen ,misto produkce")
se rozumi misto produkce definované v zadkoné upravujicim ochranu zdravi rostlin;

stanoviStém produkce rozmnozovaciho materialu nebo sadby chmele (dale jen ,stanovisté
produkce") se rozumi Cast mista produkce, ktera je ur€ena k produkci rozmnoZovaciho
materidlu nebo sadby chmele, pficemz se mize jednat o sklenik, féliovnik nebo jiny chranény
prostor nebo matecnou chmelnici;

regulovanymi nekaranténnimi Skodlivymi organismy tykajicimi se chmele se rozumi
regulované nekaranténni Skodlivé organismy uvedené v Casti L pfilohy IV provadéciho nafizeni
(EU) 2019/2072.
Clanek 4
(Pozadavky na uvadéni rozmnozovaciho materialu a sadby chmele na trh)

Rozmnozovaci material a sadba chmele mohou byt uvadény na trh za pfedpokladu, Ze:

odrlida je zapsana do katalogu odriid v souladu s predpisem upravujicim zapis odrldy do
katalogu odrlid a vedeni katalogu odrd;

jsou ufedné certifikovany v jedné z kategorii uvedenych v ¢lanku 5 tohoto predpisu;
jsou opatfeny Ufednimi navéskami v souladu s ¢lankem 6 tohoto predpisu.
Clanek 5
(Kategorie rozmnozovaciho materialu a sadby chmele)

Kategorie, ve kterych rozmnoZovaci material a sadba chmele ziskavaji Gfedni schvéleni a

jsou uvadény na trh:

1.

vychozi mate€né rostliny jsou rozmnozovacim materialem chmele, ktery:



a) se ziskava a udrzuje v souladu s postupy a metodami uvedenymi v bodech 1, 2 a 3 prilohy
1, ktera je nedilnou soucasti tohoto predpisu,

b) spliiuje pozadavky na Ufedni schvéleni vychozich matecnych rostlin uvedené v ¢lanku 12
tohoto pfedpisu,

¢) je uren k mnozeni a produkci zakladnich mate€nych rostlin nebo certifikované sadby;
2.  zakladni mate¢né rostliny jsou rozmnozovacim materidlem chmele, ktery:

a) je vypéstovan vegetativnim mnozenim vychozich mate¢nych rostlin s Gfednim schvalenim v
souladu s postupy uvedenymi v bodé 4 pfilohy 1 tohoto predpisu,

b) spliuje poZzadavky na Ufedni schvaleni zakladnich mate€nych rostlin uvedené v ¢lanku 12
tohoto pfedpisu,

¢) je urCen k mnoZeni a reprodukci zakladnich matecnych rostlin nebo k produkci certifikované
sadby A;

3.  certifikovana sadba A jsou zakorenéné fizky chmele, které:

a) jsou vypéstovany vegetativnim mnozenim vychozich nebo zakladnich mate€nych rostlin s
Ufednim schvalenim v souladu s postupy uvedenymi v bodé 5 pfilohy 1 tohoto pfedpisu,

b) spliuji pozadavky na Ufedni schvaleni certifikované sadby A uvedené v ¢lanku 13 tohoto
predpisu,

¢) jsou urCeny k vysadbé na matecné chmelnici uvedené v €lanku 15 tohoto pfedpisu nebo na
chmelnici pro produkci chmele;

4.  certifikovana sadba B jsou podzemni ¢asti rostlin chmele s pupeny a kofeny, které:

a) jsou vypeéstovany v souladu s postupy uvedenymi v bodé 6 pfilohy 1 tohoto predpisu
vegetativnim mnoZenim (fedné kontrolovanych certifikovanych matec¢nych rostlin na
mate¢né chmelnici, kterd spliiuje pozadavky na mate¢nou chmelnici uvedené v €lanku 15
tohoto predpisu,

b) spliuji pozadavky na Ufedni schvaleni certifikované sadby B uvedené v ¢lanku 14 tohoto
predpisu,

c) jsou ur€eny k vysadbé na chmelnici pro produkci chmele.

Clanek 6
(Oznacovani rozmnozovaciho materialu a sadby chmele)
(1) Kazdé baleni rozmnozovaciho materidlu a sadby chmele musi byt oznaceno Gfedni
navéskou pfipevnénou na vnéjSi strané baleni tak, aby ji nebylo moZné odstranit a znovu pfipevnit,
aniz by to bylo patrné.

(2) Ufedni navéska je bila u vychozich a zakladnich mateénych rostlin, modra u
certifikované sadby A a Cervena u certifikované sadby B.

(3) Ufedni navéska musi obsahovat tyto Udaje:



1. oznaceni certifikacniho organu vydavajiciho aredni navésku;

2.  kbéd zemeé ,SI" a jedinecné registracni Cislo dodavatele;

3.  referencni Cislo partie;

4.  botanicky nazev druhu;

5.  néazev odrldy,

6. kategorie rozmnoZovaciho materialu nebo sadby chmele;

7. mnozstvi rozmnoZzovaciho materidlu chmele nebo pocet kusli sadby chmele v balent;
8.  rok produkce rozmnoZzovaciho materialu nebo sadby chmele;

9. poradové ¢islo Ufedni navésky.

(4) Ufedni navéska musi byt vyrobena z materialu odolného proti vihkosti. Udaje na
Ufedni navésce musi byt vytiStény nesmazatelnym, fotostabilnim inkoustem.

(5) Pokud je Ufedni navéska umisténa na témZe podkladu jako rostlinolékafsky pas, ktery
je vydan v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna
2016 o ochrannych opatfenich proti Skodlivym organismdm rostlin, o0 zméné nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) €. 652/2014 a (EU) ¢. 1143/2014 a o zruSeni smérnic
Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33/ES (UF.
vést. 317, 23.11.2016, s. 4), naposledy pozménénym nafizenim Komise v pfenesené pravomoci
(EV) 2022/2404 ze dne 14. zafi 2022, kterym se doplfiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EVU) 2016/2031 stanovenim podrobnych pravidel tykajicich se priizkum( karanténnich 3kodlivych
organism{ pro chranéné zény a zrusuje smeérnice Komise 92/70/EHS (UF. vést. 317, 9.12.2022, s.
42) (dale jen ,nafizeni (EU) 2016/2031"), nemusi byt na Gfedni navésce uvedeny informace podle
odst. 3 bodll 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku, ale musi byt spinény pozadavky na Gfedni navésku uvedené v
predchozim odstavci.

Clanek 7
(Vyjimka pro sadbu odrtidy v procesu zapisu do katalogu odruid)

(1) Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 4 tohoto pfedpisu Ize uvadét na trh i sadbu chmele
odridy, ktera je prihlaSena pro zapis do katalogu odrlid podle zadkona upravujiciho semenny material
zemédélskych rostlin (dale jen ,sadba odrlidy v procesu zapisu do katalogu odriid"), pokud:

1. dodavatel ziskal od Spravy pro bezpec€nost potravin, veterinarni Iékafstvi a ochranu rostlin
Republiky Slovinsko (dale jen ,sprava") povoleni k uvadéni na trh sadby odrlidy, ktera je v
procesu zapisu do katalogu odrlid podle zakona upravujiciho semenny material zemédélskych
rostlin;

2. v prlbéhu fizeni o Gfednim schvaleni bylo zjisténo, Ze:

— sadba odrlidy v procesu zapisu do katalogu odriid byla vypéstovana z kandidatskych rostlin,
které byly testovany alespon na nasledujici Skodlivé organismy: Verticillium dahliae Kleb.,
Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, R. M. Davis & K. V. Subbarao; Apple
mosaic virus, Arabis mosaic virus a Citrus bark cracking viroid, a vysledky testll byly negativnf;



spliuji poZzadavky na Ufedni schvéleni certifikované sadby A uvedené v ¢l. 13 odst. 3 bodech 2
a 3 tohoto pfedpisu;

3. jsou oznaceny Urednimi navéskami pro sadbu odriidy v procesu zapisu do katalogu odrid
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku zplisobem uvedenym v odstavci 1 pfedchoziho ¢lanku.

(2) Uredni navéska pro sadbu odrlidy v procesu zapisu do katalogu odriid je oranZova a
jsou na ni uvedeny tyto udaje:

1. oznaceni certifikacniho organu vydavajiciho aredni navésku;

2.  kod zemé ,SI" a jedinecné registracni Cislo dodavatele;

3. referencni Cislo partie;

4.  botanicky nazev druhu;

5.  nazev odrldy,

6. mnozstvi rozmnozovaciho materidlu chmele nebo pocet kusli sadby chmele v balent;
7.  rok produkce rozmnoZzovaciho materiadlu nebo sadby chmele;

8. poradové Cislo Ufedni navésky;

9.  (daj: ,Odrlida v procesu zapisu do katalogu odrdd;

10. ¢islo a datum povoleni spravy k uvadéni sadby odriidy v procesu zapisu do katalogu odrlid na
trh.

(3) Ustanoveni odstavcll 4 a 5 pfedchoziho ¢lanku se vztahuji rovnéz na Gfedni navésku
pro sadbu odrlidy v procesu zapisu do katalogu odrdd.

Clanek 8
(Povoleni k uvadéni sadby odrtlidy v procesu zapisu do katalogu odrtid na trh)

(1) V zadosti o vydani povoleni spravy k uvadéni sadby odrldy v procesu zapisu do
katalogu odrlid na trh dodavatel uvede informace o:

1. dodavateli: jméno a adresa trvalého nebo pfechodného bydlisté nebo obchodni firma a sidlo;

2. odrlidé chmele, na kterou se zadost o vydani povoleni k uvadéni sadby odrlidy v procesu
zapisu do katalogu odrlid na trh vztahuje: ndzev odrlidy nebo pfedbé&zné Slechtitelské oznaceni
odrldy, registracni ¢islo odrldy pridélené spravou v dobé podani Zadosti o zapis odrlidy chmele
do katalogu odrid;

3. mnozstvi sadby odrddy v procesu zapisu do katalogu odriid, které hodla uvést na trh.

(2) Sprava povoli dodavateli uvadét na trh sadbu odrldy, kterd je v procesu zapisu do
katalogu odrlid, a maximalné v mnoZstvi, které je potfebné k osazeni celkem 10 ha chmelnic.

Clanek 9

(Evidence a zaznamy vedené a uchovavané dodavatelem)



(1) Za ucelem splnéni povinnosti dodavatele stanovenych zakonem upravujicim semenny
material zemédélskych rostlin je dodavatel povinen vést evidenci a zaznamy o:

1.  stanovistich produkce a vSech chmelnicich, které patfi k mistu produkce;

2. rozmnozovacim materidlu, ktery mnozi nebo udrzuje za Gcelem dalSiho mnoZeni: odriida,
kategorie, mnozstvi a plivod,;

3. rozmnozeném nebo vypéstovaném rozmnozovacim materidlu nebo sadb& chmele: odriida,
kategorie, mnozstvi, plivod a rok rozmnoZeni nebo vypéstovani;

4.  opatfenich stanovenych v ¢éasti J pfilohy V provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072, které zaved|
s cilem zamezit vyskytu regulovanych nekaranténnich Skodlivych organisml chmele;

5.  provedenych kontrolach a pfijatych opatfenich na stanovisti produkce v souvislosti s ochranou
proti dalsim Skodlivym organismim chmele, zejména uvedenym v bodé 1 tabulce 1 pfilohy 3
tohoto prfedpisu a jejich hubenim;

6. dalSich opatfenich pfijatych béhem produkce rozmnozovaciho materialu nebo sadby s cilem
zajistit dodrzovani pozadavk( tohoto predpisu.

(2) Kromé evidence a zaznam( uvedenych v pfedchozim odstavci vede dodavatel, ktery
péstuje nebo udrzuje vychozi matec¢né rostliny, rovnéz evidenci a zaznamy o:

1. zavedenych postupech a metodach ziskavani vychozich matecnych rostlin podle bodd 1 a 2
pfilony 1 tohoto pfedpisu, jakoZ i provedenych kontrolach, odbéru vzork(l a testovani
kandidatskych rostlin na pfitomnost Skodlivych organismd podle bodu 1 pfilohy 1 tohoto
predpisu;

2. udrzovani vychozich matecnych rostlin v souladu s bodem 3 pfilohy 1 tohoto predpisu.

(3) Kromé evidence a zaznamd uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku vede dodavatel,
ktery produkuje certifikovanou sadbu B, také zaznamy o provadéni hygienickych opatfeni k
zabrdnéni pfenosu nebo Sifeni viroidu Citrus bark cracking (dale jen ,hygienick& opatfeni")
uvedenych v pfiloze 2, ktera je nedilnou soucasti tohoto predpisu.

Clanek 10
(Postup ufedniho schvaleni)

(1) Postup ufedniho schvéleni rozmnoZovaciho materialu a sadby chmele provadi na
zakladé zadosti dodavatele organ, ktery ma v souladu se zakonem upravujicim semenny materidl
zemédeélskych rostlin opravnéni k vykonu vefejné moci, pokud jde o postup Ufedniho schvéleni

rozmnozovaciho materialu a sadby chmele (déle jen ,certifikacni organ“).

(2) V Zadosti podané nejpozdéji do 30. dubna bézného roku dodavatel uvede pro kazdé
stanovisté produkce informace o:

1. dodavateli: jméno a adresa nebo obchodni firma a sidlo a jedinecné registracni Cislo
dodavatele, kterym je zapsan v evidenci dodavatell semenného materialu zemédélskych rostlin
(dale jen ,evidence dodavatel(l"), kterou vede sprava v souladu se zakonem upravujicim
semenny material zemédeélskych rostlin;



2. misté produkce: adresa a identifikacni Cislo zemédélského podniku (déle jen ,KMG-MID"),
které je vedeno v evidenci zemédélskych podnikd (dale jen ,evidence KMG") v souladu se
zakonem upravujicim zemédélstvi;

3. stanovisti produkce:

identifikacni znacka a obecny nazev grafického znazornéni stanovisté pozemk( zemédélského
podniku (dale jen ,GERK") nebo €asti GERK, pod kterymi je GERK zapsén v evidenci KMG; u
matecné chmelnice se uvede také oznaceni stanovisté obdélavané chmelnice, ktera je vedena
v evidenci KMG podle zakona upravujiciho evidenci KMG,

ploSe stanovisté produkce;

4, rozmnozovacim materidlu nebo sadb& chmele na stanovisti produkce: odrlida, kategorie,
referen¢ni Cislo partie nebo jiné oznaceni, které umoZfuje zajistit rozliSeni a sledovatelnost
rozmnozovaciho materialu a sadby chmele, a mnoZstvi.

(3) Dodavatel, ktery Zada o Ufedni schvaleni certifikované sadby B, pfilozi k Zadosti
uvedené v predchozim odstavci rovnéz seznam vSech chmelnic nélezZejicich k mistu produkce,
pricemZ u kazdé chmelnice uvede:

1. identifikacni znacku a obecny nazev GERK;
2. zpUsob vyuziti: obdélavana chmelnice nebo chmelnice v preméné.

(4) Pokud certifikacni organ pfi postupu Ufedniho schvaleni Gfedné zjisti, Ze byly spinény
pozadavky na GUfedni schvaleni vychozich, zakladnich matecnych rostlin, certifikované sadby A nebo
certifikované sadby B stanovené timto pfedpisem, schvali rozmnoZovaci materidl chmele nebo
sadbu v pfisluSné kategorii podle ¢lanku 5 tohoto pfedpisu.

(5) Pro kazdou partii rozmnozovaciho materidlu a sadby chmele s Gfednim schvéalenim
vyda certifikaCni organ Ufedni navésku a potvrzeni o Ufednim schvaleni rozmnoZovaciho materialu
nebo sadby chmele (déle jen ,potvrzeni o Gfednim schvaleni"). Kromé udaji uvedenych v ¢l. 6 odst.
3 nebo v €l. 7 odst. 2 tohoto pfedpisu se v potvrzeni o Ufednim schvaleni uvadi také datum vydani
potvrzeni o Gfednim schvéleni a celkové mnoZstvi rozmnoZovaciho materialu nebo sadby chmele v
partii.

(6) Ufedné schvaleny rozmnoZovaci material a sadba chmele musi byt Gfedn& oznaceny
certifikaénim organem Grednimi navéskami zplisobem uvedenym v ¢l. 6 odst. 1 tohoto predpisu.

(7) Certifikacni organ informuje spravu o pfijatych Zadostech podle odstavce 2 tohoto
Clanku nejpozdéji do 31. kvétna bézného roku. Certifikacni organ poskytne spravé informace o
provedenych postupech Gfedniho schvéleni a o mnozstvi Ufedné schvaleného rozmnoZovaciho
materidlu a sadby chmele podle odrlid a kategorii nejpozdéji do 30 dnll po ukonéeni postupu
Uredniho schvéleni.

(8) Bez ohledu na ustanoveni tohoto €lanku certifikacni organ neschvali rozmnoZovaci
material a sadbu chmele, pokud pfi postupu Ufedniho schvaleni zjisti, Ze nejsou splnény pozZadavky
tykajici se karanténnich Skodlivych organismi a Unii regulovanych nekaranténnich Skodlivych
organismd specifikovanych v pravnich aktech EU pfijatych pro Gcely provedeni nafizeni (EU)
2016/2031.

Clanek 11

(Oznacovani pod Ufednim dohledem)



(1) Bez ohledu na ustanoveni odstavce 6 predchoziho ¢lanku mdze certifikaéni organ
povolit, aby Gfedné schvalena certifikovana sadba A, certifikovana sadba B a sadba odridy v
procesu zapisu do katalogu odrid dodavatel oznacil Ufedni navéskou pod Ufednim dohledem
certifikaéniho organu, pokud dodavatel zajisti odborné zplsobilou osobu, kterd bude pfimo
odpovédna certifikaCnimu organu za oznaCovani certifikované sadby A, certifikované sadby B a
sadby odrldy v procesu zapisu do katalogu odrdid Ufednimi navéskami.

(2) Dodavatel, ktery pod ufednim dohledem certifikatnhiho organu oznacuje Ufedné
schvalenou certifikovanou sadbu A a certifikovanou sadbu B, vede zaznamy o mnoZstvi takto
oznacené sadby chmele a o pouziti Urednich navések podle jednotlivych partii. Po dokonceni
oznacovani sdéli certifikacnimu organu informace o Gfednich navéskach pouzitych k oznaceni
jednotlivych partii sadby chmele a o vSech poSkozenych Ufednich navéskach. Nepouzité a
poskozené Ufedni navésky se vraceji certifikacnimu organu.

(3) Certifikacni organ vykonava Gredni dohled nad dodavatelem podle odstavce 1 tohoto
¢lanku tak, ze odborny pracovnik certifikacniho organu nejméné dvakrat béhem obdobi oznaCovani
kontroluje u dodavatele, zda dodavatel oznaCuje sadbu chmele v souladu s ¢lanky 6 a 7 tohoto
predpisu a vede evidenci uvedenou v pfedchozim odstavci.

Clanek 12
(Uredni schvaleni vychozich a zakladnich mateénych rostlin)

(1) V ramci postupu Ufedniho schvaleni vychozich a zakladnich mate€nych rostlin
provadi certifikaCni organ Ufedni kontroly, které zahrnuiji:

1. prezkoumani evidence a zaznami uvedenych v ¢lanku 9 tohoto pfedpisu;

2. alespon dvé vizualni kontroly vychozich a zakladnich matecnych rostlin béhem vegetacniho
obdobi;

3. odbér vzorkl vychozich a zakladnich mate¢nych rostlin k testovani na vyskyt $kodlivych
organismi podle bodu 3 pfilohy 3, ktera je nedilnou soucasti tohoto predpisu;

4, odbér vzorkll vychozich a zakladnich matecnych rostlin v pfipadé podezieni na vyskyt
karanténnich $kodlivych organismd.

(2) Pfi Ufednich kontrolach uvedenych v pfedchozim odstavci ovéfuje certifikacni organ:
1. odrlidova hlediska a Zivotaschopnost vychozich a zakladnich mateénych rostlin;
2. zdravotni stav vychozich a zakladnich mate¢nych rostlin;

3.  postupy a metody ziskavani, udrzovani a mnozeni vychozich a zékladnich mate€nych rostlin;
pfitom zjisti poCet vychozich a zdakladnich mate€nych rostlin, které jsou udrzovany a
rozmnozovany, a pocet vychozich a zakladnich matecnych rostlin, které byly ze stanovisté
produkce odstranény, véetné divodU odstranéni.

(3) Certifikacni organ Ufedné schvali vychozi a zakladni mate€né rostliny, pokud na
zakladé trednich kontrol uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku zjisti, Ze:

1. vychozi a zékladni matecné rostliny byly vypéstovany nebo jsou udrZzovany v souladu s
pfilohou 1 tohoto predpisu;



2. spliuji poZadavky na zdravotni stav uvedené v bodé 1 pfilohy 3 tohoto pFedpisu;

3. vykazuji odréidovou pravost a jsou Zivotaschopné a bez viditelnych poskozeni nebo jinych vad,
které by mohly ovlivnit jejich schopnost dalSiho mnoZeni.

Clanek 13
(Utedni schvaleni certifikované sadby A)

(1) V rdmci postupu fedniho schvéleni certifikované sadby A provadi certifikaCni organ
Uredni kontroly, které zahrnuiji:

1. prezkoumani evidence a zaznami uvedenych v ¢lanku 9 tohoto pfedpisu;
2. alespon jednu vizualni kontrolu certifikované sadby A béhem vegeta&niho obdobi;
3. jednu vizudlni kontrolu certifikované sadby A pfed uvedenim na trh.
(2) Pfi afednich kontrolach uvedenych v pfedchozim odstavci ovéfuje certifikacni organ:
1. odrddova hlediska, Zivotaschopnost a jakost certifikované sadby A;
2.  zdravotni stav certifikované sadby A;

3.  zpUsob produkce certifikované sadby A; pfitom zjisti pocet vychozich a zakladnich mate¢nych
rostlin, z nichZ byla vypéstovana certifikovana sadba A, a pocet kusi vypéstované certifikované
sadby A a rovnéz zjisti pocet kusd certifikované sadby A, které byly ze stanovisté produkce
odstranény, véetné ddvodl odstranéni.

(3) Certifikacni organ aredné schvali certifikovanou sadbu A, pokud na zakladé Gfednich
kontrol uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku zjisti, Ze certifikovana sadba A:

1. byla vypéstovana z ufedné schvéalenych vychozich nebo zékladnich matecCnych rostlin v
souladu s postupy uvedenymi v bodé 5 pfilohy 1 tohoto predpisu;

2.  spliuje pozadavky na zdravotni stav certifikované sadby A uvedené v bodé 2 pfilohy 3 tohoto
predpisu;

3.  vykazuje odrlidovou pravost a spliiuje pozadavky na jakost certifikované sadby A podle bodu 1
prilohy 4, ktera je nedilnou soucésti tohoto pfedpisu.

Clanek 14
(Ufedni kontroly certifikovanych mate&nych rostlin a Gfedni schvaleni certifikované sadby B)

(1) V rédmci postupu Uredniho schvaleni certifikované sadby B provadi certifikacni organ
Ufedni kontroly, které zahrnuji:

1. prezkoumani evidence a zaznamt uvedenych v ¢lanku 9 tohoto pfedpisu;

2. alespon dvé vizualni kontroly certifikovanych mate€nych rostlin, z nichz bude vyprodukovana
certifikovana sadba B, béhem vegetacniho obdobi na matecné chmelnici;

3. odbér vzorkld certifikovanych mateénych rostlin k testovani na vyskyt Skodlivych organism(
podle bodu 3 pfilohy 3 tohoto pfedpisu;



4, odbér vzorkl certifikovanych matecnych rostlin v pfipadé podezieni na vyskyt karanténnich
Skodlivych organismd;

5. vizudlni kontrola certifikované sadby B vypéstované na matecné chmelnici pfed uvedenim na
trh;

6.  vizudlni kontrola 10 % nebo alespon 1 ha plochy ostatnich chmelnic patficich k mistu produkce
uvedenému v €lanku 10 odst. 2 bodé 2 tohoto pfedpisu, na vyskyt viroidu Citrus bark cracking.

(2) Pfi kontrolach uvedenych v pfedchozim odstavci certifikacni organ ovéfuje:
1.  splnéni pozadavkl na mate¢nou chmelnici uvedenych v ¢lanku 15 tohoto predpisu;

2. odriidova hlediska a Zivotaschopnost certifikovanych mateénych rostlin na mateénych
chmelnicich;

3.  zdravotni stav certifikovanych mate€nych rostlin;

4. pocet certifikovanych matecnych rostlin na mate¢né chmelnici, v€etné poctu odebranych a
dodate¢né vysazenych certifikovanych mate€nych rostlin;

o1

pocet kusll vyprodukované certifikované sadby B;

o

provadéni hygienickych opatfeni uvedenych v pfiloze 2 tohoto pfedpisu v misté produkce a
vyskyt viroidu Citrus bark cracking na chmelnicich patficich k mistu produkce.

(3) Certifikacni organ Gfedné schvali certifikovanou sadbu B, pokud na zékladé kontrol,
odbéru vzork(l a testovani podle odstavce 1 tohoto Elanku zjisti, Ze se v misté produkce jsou
provadeji hygienicka opatfeni stanovena v pfiloze 2 tohoto pfedpisu a ze:

1.  certifikovana sadba B je vypéstovana na matecné chmelnici, kterd splfiiuje pozadavky ¢lanku
15 tohoto pFedpisu;

2.  certifikovana sadba B je vypéstovana v souladu s postupy uvedenymi v bodé 6 prilohy 1 tohoto
predpisu z certifikovanych matecnych rostlin, které vykazuji odrlidovou pravost a spliuji
pozadavky na zdravotni stav uvedené v bodé 1 pfilohy 3 tohoto pfedpisu;

3.  certifikovana sadba B spliiuje poZadavky na zdravotni stav certifikované sadby B stanovené v
bodé 2 pfilohy 3 tohoto predpisu;

4. certifikovana sadba B vykazuje odriidovou pravost a spliiuje poZzadavky na jakost certifikované
sadby B podle bodu 2 pfilohy 4 tohoto pfedpisu.

(4) Bez ohledu na ustanoveni tohoto ¢lanku bude v pfipadé nové matecné chmelnice
certifikovana sadba B poprvé Ufedné schvalena poté, co certifikacni organ proved! kontroly uvedené
v odstavci 1 tohoto €lanku béhem dvou Uplnych vegetacnich obdobi po vysadbé& matecnych rostlin
na mate¢né chmelnici a zjistil, Ze matec¢né rostliny v obou vegetacnich obdobich spinily poZzadavky
pro ufedni schvéleni certifikované sadby B uvedené v pfedchozim odstavci.

Clanek 15
(Pozadavky na mate¢nou chmelnici)

(1) Mate¢na chmelnice midiZze byt vysazena na pozemku, na kterém se po dobu nejméné
dvou vegetacnich obdobi pfed vysadbou této mate€né chmelnice nevyskytovaly zadné rostliny



chmele. Pokud je na hostitelskych rostlinach na tomto pozemku zjistén vyskyt houby Verticillium
dahliae Kleb a Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, R. M. Davis & K. V.
Subbarao, mize byt mate¢na chmelnice vysazena, pokud na ném po dobu nejméné Ctyr let pred
vysadbou této matecné chmelnice nebyla péstovana zadna rostlina chmele.

(2) Matecna chmelnice musi byt vzdalena:

dvé mezitadkové vzdalenosti nebo alespori 4,8 m od obdélavanych chmelnic nebo stanovist
chmelnic, které patfi k témuz mistu produkce a nejsou mate€nymi chmelnicemi a

nejméné 20 m od chmelnic patficich k jinému mistu produkce.

(3) Pro péstovani certifikovanych matecnych rostlin mize byt na mateéné chmelnici
vysazena pouze certifikovana sadba A téze odrdy, kterd byla Ufedné schvéalena v roce vysadby na
mate¢né chmelnici. Lze zde dodatecné vysazovat pouze Ufedné schvalenou certifikovanou sadbu A.
V jednom roce Ize vysadit nejvySe 2 % sadby a ve vSech letech nejvySe 10 % sadby.

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 16
(Pfechodnéa ustanoveni)

(1) Vychozi a zakladni matecné rostliny, které byly Gfedné schvéleny v souladu s
predpisem o uvadéni rozmnozovaciho materialu a sadby chmele na trh (UL RS €. 45/13, 24/15 a
67/20) pfed nabytim GcCinnosti tohoto predpisu, se povazuji za Ufedné schvalené jako vychozi a
zakladni matec¢né rostliny v souladu s timto pfedpisem.

(2) Certifikovana sadba A, kterd byla ufedné schvélena v souladu s pfedpisem o uvadeéni
rozmnozovaciho materidlu a sadby chmele na trh (UL RS €. 45/13, 24/15 a 67/20) pfed nabytim
Ucinnosti tohoto predpisu, se povazuje za Ufedné schvalenou certifikovanou sadbu A v souladu s
timto pfedpisem.

(3) Postupy ufedniho schvaleni vychozich a zakladnich matecnych rostlin a certifikované
sadby A, které byly zahajeny pfed nabytim uU€innosti tohoto pfedpisu podle pfedpisu o uvadéni
rozmnozovaciho materidlu chmele a sadby na trh (UL RS €. 45/13, 24/15 a 67/20), se dokon¢i v
souladu s uvedenym prfedpisem.

(4) Obdélavana chmelnice nebo stanovisté chmelnice, na kterych byla pfed nabytim
ucinnosti tohoto predpisu vysazena certifikovana sadba A, se povazuji za mate¢né chmelnice,
pokud certifikacni organ zjisti, ze:

1.  spliuji pozadavky na mate¢nou chmelnici uvedené v odstavcich 2 a 3 pfedchoziho ¢lanku;

2. u nich v obdobi od vysadby nebo alespon v poslednich péti vegetacnich obdobich nebyl
prokazan vyskyt viroidu Citrus bark cracking a houby Verticillium dahliae Kleb. a Verticillium
nonalfalfae Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, R. M. Davis & K. V. Subbarao;

3. v misté produkce, k némuz patfi mate€Cnd chmelnice, nebyl béhem poslednich dvou celych
vegetacnich obdobi zjistén vyskyt viroidu Citrus bark cracking.

Clanek 17

(Pozbyti platnosti)



Dnem nabyti UG€innosti tohoto predpisu pozbyva platnosti pfedpis o uvadéni
rozmnozovaciho materialu a sadby chmele na trh (UL RS €. 45/13, 24/15 a 67/20).

Clanek 18
(Nabyti u€innosti)

) Tento predpis nabyva Uucinnosti patnactym dnem nasledujicim po jeho vyhlaseni
v Ufednim véstniku Republiky Slovinsko.

€. 007-4/2022
V Lublani, dne 22. ledna 2024

EVA 2022-2330-0002

Mateja Calusié
Ministryné zemédélstvi,
lesnictvi a potravinérstvi

Priloha 1:Postupy a metody ziskavani, udrzovani a mnozeni nebo produkce rozmnozZovaciho
materialu a sadby chmele

Pfiloha 2:Hygienicka opatieni k zabranéni pfenosu nebo Siteni viroidu Citrus bark cracking v

misté produkce

Pfiloha 3:Zdravotni poZadavky a €etnost testovani rozmnoZovaciho materialu a sadby chmele
Pfiloha 4:PoZadavky na jakost, které musi certifikovana sadba spliiovat




